H@jmesseordning

Autoriseret ved kgl. resolution af 12. juni 1992

Fagrend gudstjenesten begynder, ringes der tre gange med kirkens klokke(r). Sidste
ringning slutter med bedeslagene.

INDGANG (PRZALUDIUM)

Efter bedeslagene indledes gudstjenesten med preeludium, bibelsk salme eller
kormusik, hvorunder praesten gdr for alteret.

INDGANGSB@N

Indgangsbgnnen leses af kirkesangeren, kordegnen eller et andet medlem af
menigheden. Under bgnnen knaeler praesten ved alteret.

Lad os alle bede!

Herre, jeg er kommet ind i dette dit hus for at hgre, hvad du, Gud Fader, min

skaber, du Herre Jesus, min frelser, du gode Helligand, i liv og dgd min
trgstermand, vil tale til mig. Herre, oplad nu saledes ved din Helligand for Jesu
Kristi skyld mit hjerte, at jeg af dit ord kan laere at sgrge over (for) mine synder og
at troi livog dgd pa Jesus og hver dag forbedre mig i et helligt liv og levned. Det
hgre og bgnhgre Gud, ved Jesus Kristus. Amen.

Eller

Lad os alle bede!

H erre, jeg er kommet ind i dit hus for at hgre, hvad du vil tale til mig. Opluk nu

ved din Helligdnd mit hjerte, sa jeg af dit ord kan lzere at angre mine synder, tro
pa Jesus Kristus og hver dag styrkes og bevares i denne tro. Amen.

Porzgdek nabozenstwa

Zatwierdzona rezolucjg krélewska z dnia 12 czerwca 1992r.

Przed nabozeristwem dzwony koscielne bijqg trzy razy. Ostatnie uderzenie oznacza
rozpoczecie nabozZeristwa.

WEJSCIE (PRELUDIUM)

Gdy ustanie bicie dzwondw, rozbrzmiewa preludium, psalm biblijny lub utwaor
chdralny. Nastepuje wejscie ksiedza przed oftarz.

MODLITWA NA WEJSCIE

Modlitwe na wejscie czyta lektor, koscielny lub inny cztonek parafii. Podczas
odmawiania modlitwy ksiqdz kleczy przy ottarzu.

Médimy sie!

Panie, wszedtem do Twojego domu, aby wystuchaé stéw Twoich, Boze Ojcze,

maj Stworzycielu, Twoich Panie Jezu, mdj Zbawicielu i Twoich dobry Duchu
Swiety, mdj Pocieszycielu w zyciu i émierci. Panie, otwdrz wiec moca Ducha
Swietego moje serce na Jezusa Chrystusa, abym ze stéw Twoich mégt nauczy¢ sie
przezwycieza¢ moje stabosci, wierzyé w zycie i Smier¢ Jezusa oraz kazdego dnia
lepiej zy¢ zyciem Swietym. Boze, ktéry stuchasz naszych gtoséw i modlitw, w
Jezusie Chrystusie. Amen.

Lub

MédImy sie!

Panie, wszedtem do Twojego domu, aby wystuchaé stéw Twoich. Otwérz w

Duchu Swietym moje serce, abym ze stéw Twoich mégt nauczy¢ sie przezwyciezac
moje stabosci, wierzy¢ w Jezusa Chrystusa oraz kazdego dnia umacniac te wiare i
trwac w niej. Amen.



INDGANGSSALME

Efter salmen (eller efter hilsenen) kan siges eller synges vekselbgnnen “Herre,
forbarm dig” (Kyrie) og synges “Lovsangen” (Gloria).

HILSEN

Praesten siger eller messer (vendt mod menigheden):
Herren vaere med jer!

Menigheden svarer:

Og med din and! Eller: Og Herren vaere med dig!

INDLEDNINGSKOLLEKT

Praesten fortseetter: Lad os alle bede!

Praesten lzeser eller messer derefter (vendt mod alteret) én af dagens bgnner.
Menigheden svarer: Amen.

LESNING FRA DET GAMLE TESTAMENTE

Menigheden stdr op under laesningerne.

SALME MELLEM LASNINGERNE

LESNING FRA DET NYE TESTAMENTE

epistel eller lektie

TROSBEKENDELSE

Trosbekendelsen synges eller siges af praest og menighed (eller af praesten alene).
Menigheden star op. Trosbekendelsen kan indledes af praesten med ordene: Lad
os bekende vor kristne tro (eller tilsvarende). Praesten kan i stedet fremsige

trosbekendelsen fra praedikestolen i forbindelse med praedikenen. Ndar der er ddb i

hgjmessen, kan trosbekendelsen udelades.

PIESNI NA WEJSCIE

Po psalmie (lub po pozdrowieniu) kolejnymi modlitwami mogq byc¢ spiewana lub
recytowana aklamacja ,,Panie, zmituj sie” (Kyrie) i Spiewany ,,Hymn pochwalny”
(Gloria)

POZDROWIENIE

Ksigdz recytuje lub spiewa (zwrdcony twarzq do wiernych):
Pan z Wami!

Zbor odpowiada:

| z duchem Twoim! Lub: | Pan z Tobg!

KOLEKTA OTWIERAJACA
Ksigdz mowi dalej: MédImy sie!

Po tych stowach ksigdz czyta lub spiewa (zwrdcony twarzg do oftarza) jedng z
modlitw dnia.

Zbor odpowiada: Amen.

CZYTANIE ZE STAREGO TESTAMENTU

W czasie czytania wierni przyjmujq postawe stojgcq.
PSALM RESPONSORYJNY MIEDZY CZYTANIAMI
CZYTANIE Z NOWEGO TESTAMENTU

list lub lekcja

WYZNANIE WIARY

Wyznanie wiary spiewa lub recytuje ksigdz razem ze zborem (lub sam ksigdz). W
czasie Wyznania Wiary wierni stojg. Wyznanie wiary moze zostac poprzedzone
stowami: Wyznajmy teraz naszq chrzescijanskqg wiare (lub podobnymi). Ksigdz
moze ztoZzy¢ Wyznanie Wiary zambony w zwigzku z tekstem kazalnym. Jesli
podczas nabozenstwa udzielany jest sakrament Chrztu sw., Wyznanie Wiary
mozna pomingc¢ (bo jest sktadane podczas Chrztu).



Vi forsager Djaevelen og alle hans gerninger og alt hans vaesen. Vi tror pa Gud

Fader, den Almaegtige, himlens og jordens skaber. Vi tror pa Jesus Kristus, hans
enbarne Sgn, vor Herre, som er undfanget ved Helliganden, fgdt af Jomfru Maria,
pint under Pontius Pilatus, korsfaestet, dod og begravet, nedfaret til dgdsriget, pa
tredje dag opstanden fra de dgde, opfaret til himmels, siddende ved Gud Faders,
den Almaegtiges, hgjre hand, hvorfra han skal komme at dgmme levende og
dg@de. Vi tror pa Helligdnden, den hellige, almindelige kirke, de helliges samfund,
syndernes forladelse, kgdets opstandelse og det evige liv.

Eller

Jeg (vi) tror pa én Gud, den almaegtige Fader, himmelens og jordens, alt det

synliges og usynliges skaber. Og pa én Herre, Jesus Kristus, Guds enbarne Sgn,
som er fgdt af Faderen fgr alle tider, Gud af Gud, lys af lys, sand Gud af sand Gud,
fgdt, ikke skabt, af samme vaesen som Faderen, ved hvem alt er skabt, som for os
mennesker og for vor frelse steg ned fra himmelen og blev kgd ved Helliganden
af Jomfru Maria og blev menneske, som ogsa blev korsfaestet for os under
Pontius Pilatus, blev pint og begravet og opstod pa tredje dagen ifglge skrifterne
og opfor til himmels, sidder ved Faderens hgjre hand og skal komme igen i
herlighed for at dgmme levende og d@de, og der skal ikke veere ende pa hans
rige. Og pa Helligdnden, som er Herre, og som levendeggr, som udgar fra Faderen
og fra Sgnnen, som tilbedes og zeres tillige med Faderen og Sgnnen, som har talt
ved profeterne. Og pa én, hellig, almindelig og apostolisk kirke. Jeg (vi) bekender
én dab til syndernes forladelse og forventer de dgdes opstandelse og den
kommende verdens liv.

Efter trosbekendelsen svarer menigheden med amen.
SALME F@R PRADIKENEN

EVANGELIELLESNING

Wierze w Boga, Ojca Wszechmogacego, Stworzyciela nieba i ziemi. | w Jezusa

Chrystusa, Syna Jego jedynego, Pana naszego, ktdry sie poczat z Ducha Swietego,
narodzit sie z Marii Panny, umeczon pod Poncjuszem Pitatem, ukrzyzowan, umart
i pogrzebion, zstgpit do piekiet, trzeciego dnia zmartwychwstat, wstapit na
niebiosa; siedzi po prawicy Boga, Ojca Wszechmogacego, kad przyjdzie sadzié
zywych i umartych. Wierze w Ducha Swietego, $wiety Kosciét powszechny,
spotecznos¢ swietych, grzechdw odpuszczenie, ciata zmartwychwstanie i zywot
wieczny. Amen.

Lub

Wierze w jedynego Boga, Ojca wszechmoggcego, Stworzyciela nieba i ziemi,

wszystkich rzeczy widzialnych i nie widzialnych. | w jedynego Pana Jezusa
Chrystusa, Syna Bozego Jednorodzonego, Ktéry z Ojca jest zrodzony przed
wszystkimi wiekami. Bog z Boga, Swiattos¢ ze Swiattoéci. Bég prawdziwy z Boga
prawdziwego. Zrodzony, a nie stworzony, wspotistotny Ojcu, a przez Niego
wszystko sie stato. On to dla nas ludzi i dla naszego zbawienia zstgpit z nieba. | za
sprawg Ducha Swietego przyjat ciato z Marii Panny i stat sie cztowiekiem.
Ukrzyzowany réwniez za nas, pod Poncjuszem Pitatem zostat umeczony i
pogrzebany. | zmartwychwstat dnia trzeciego, jak oznajmia Pismo. | wstgpit do
nieba; siedzi po prawicy Ojca. | powtdrnie przyjdzie w chwale sadzi¢ zywych i
umartych, a Krélestwu Jego nie bedzie korica. Wierze w Ducha Swietego, Pana i
Ozywiciela, Ktory od Ojca i Syna pochodzi. Ktéry z Ojcem i Synem wspdlnie
odbiera uwielbienie ichwate; Ktédry mowit przez Prorokow. Wierze w jeden
Swiety, powszechny i apostolski Kosciét. Wyznaje jeden chrzest na odpuszczenie
grzechow. | oczekuje wskrzeszenia umartych. | zycia wiecznego w przysztym
Swiecie. Amen.

Koriczgc wyznanie wiary zbdr méwi ,,Amen”.
PIESNI PRZED CZYTANIEM EWANGELII

CZYTANIE EWANGELII



Pa praedikestolen indleder praesten evangelieleesningen med ordene: Dette
hellige evangelium skriver evangelisten . . .

Menigheden rejser sig og svarer: Gud vaere lovet for sit glaedelige budskab.
Teksten leeses derefter af praesten.

PRADIKEN

Praedikenen kan indledes med en kort bgn. Praedikenen afsluttes med
lovprisning:

I_ov og tak og evig @re veaere dig vor Gud, Fader, Sgn og Helligand, du, som var,

er og bliver én sand treenig Gud, hgjlovet fra fgrste begyndelse, nu ogi al
evighed. Amen.

Eller

/Ere vaere Faderen og Sennen og Helligdnden, som det var i begyndelsen,

saledes ogsa nu og altid og i al evighed. Amen.
KIRKEB@N

Kirkebgnnen bedes fra praedikestolen i tilknytning til praedikenen, eller den bedes
fra alteret efter salmen efter praediken. Safremt der ikke er dab eller nadver,
afsluttes kirkebgnnen med Fadervor. Prasten er frit stillet med hensyn til
kirkebgnnens ordlyd.

Trq)st og styrk du, vor Gud, alle dem, som er syge og sorgfulde, enten de er

fiern eller naer. Veer med din nadige hjaelp hos alle dem, som lider under
anfaegtelser, og sta os alle bi i fristelsens time. Velsign og bevar din hellige,
almindelige kirke og os i den. Velsign og bevar dine hellige sakramenter, og lad
dit ord have frit Igb iblandt os, for at dit rige med retfeerdighed og fred og glaede i
Helliganden ma udbredes og vokse, og nadens lys skinne for alle dem, der sidder i
mgrke og dgdens skygge. Hold din beskaermende hand over vort folk og

Stojgc na ambonie, ksigdz lub lektor rozpoczyna czytanie Ewangelii od stow::
Stowa Ewangelii wedtug swietego . . .

Zbor wstaje i odpowiada: Chwata Tobie Panie za Twa radosng nowine. Nastepnie
ksigdz lub lektor odczytuje tekst Ewangelii.

KAZANIE

Kazanie moze zosta¢ poprzedzone krétkg modlitwg. Kazanie konczy sie modlitwag
dziekczynna:

N iechaj na wieki chwata i dziekczynienie bedzie Tobie, nasz Boze, Ojcze, Synu i

Duchu Swiety, ktéry byt, ktdry jest i ktdry bedzie jednym prawdziwym Bogiem
istniejgcym w trzech osobach. Jak byto na poczatku, teraz i na wieki wiekéw.
Amen.

Lub

Chwa’ra Ojcu i Synowi i Duchowi Swietemu, jak byto na poczatku, teraz i zawsze

i na wieki wiekow. Amen.
MODLITWA POWSZECHNA

Modlitwa powszechna jest odmawiana z ambony, bezposrednio po kazaniu, lub
przy ottarzu po piesni spiewanej po tekscie kazalnym. Jesli podczas nabozenstwa
nie jest udzielany sakrament Chrztu Sw. lub nie ma Komunii Sw., modlitwa
powszechna konczy sie odmdwieniem ,Ojcze nasz”. O brzmieniu wezwan
modlitwy powszechnej decyduje ksigdz.

Boie nasz, bagdz pocieszeniem i wsparciem wszystkich chorych i cierpigcych, tak

bliskich, jak i dalekich. Przybadz z pomocg tym, ktérzy zwatpili i w godzinie
pokusy wybaw nas od ztego. Btogostaw i zachowaj swéj swiety, powszechny
koscidt i nas w nim. Btogostaw i zachowaj swoje swiete sakramenty i pozwdél, aby
Twoje stowo nieustannie wybrzmiewato w nas, aby Twoje krdlestwo, ktére jest



faedreland og al dets gvrighed, velsign og bevar vor konge (navn navnes),
dronning (navn naevnes) og hele kongens hus (navne naevnes). Giv dem og os alle
nade, fred og velsignelse og efter et kristeligt liv den evige salighed.

Efter kirkebgnnen (eller praedikenen) gives meddelelse og bekendtggrelser. Pa
praedikestolen sluttes med den apostolske velsignelse, hvorunder menigheden
star op.

Lad os med apostlen tilpnske hinanden:

Vor Herre Jesu Kristi ndde og Guds keaerlighed og Helligandens faellesskab vaere

med os alle! Amen.
SALME EFTER PRADIKENEN

Under salmen efter preedikenen gdr preesten for alteret. Kirkebgnnen kan bedes
efter denne salme. Og i dette tilfaelde efterfglges kirkeb@nnen af en salme forud
for nadveren. Safremt der ikke skal veere nadver, fortseettes med
slutningskollekten eller med kirkebgn og Fadervor.

NADVERB@N
Nadveren begynder med én af fglgende tre nadverindledninger:

a. Praesten siger (vendt mod menigheden):

Kaere Kristi venner! Vor Herre Jesus Kristus har selv sagt: »leg er livets brgd.

Den, som kommer til mig, skal ikke hungre; og den, som tror pa mig, skal aldrig
tgrste.« | sin hellige nadver skanker den korsfaestede og opstandne frelser os sig
selv, sa at hver den, som hungrer og t@rster efter retfaerdighed, dér kan finde
mad og drikke til evigt liv. Sa fglg i lydig tro hans indbydelse, nar han siger: »Tag
dette og spis det; drik alle deraf; ggr dette til min ihukommelse!« Da vil han
forene jer med sig selv, sa at | under vandringen her pa jorden stadig ma komme
ham i hu og engang samles med ham i hans rige. Derom vil vi nu af hjertet bede:

sprawiedliwoscia, pokojem i radoscig w Duchu Swietym mogto rozwijaé sie i
wzrastaé, a Swiatto taski Bozej jasniato tym, co w mroku i cieniu $mierci
mieszkajg. Niech Twoja opiekuricza dton otoczy nasz kraj i jego mieszkancow.
Btogostaw i zachowaj naszego krdla (imie), krélowg (imie) i catg rodzine
krélewska (imiona). Prosimy Cie dla nich i dla nas wszystkich o wszystkie taski,
pokdj i btogostawienstwo, a po chrzescijanskim zyciu o zbawienie wieczne.

Po modlitwie powszechnej (lub kazaniu) podawane sg komunikaty i ogtoszenia
parafialne. Na zakonczenie ksigdz z ambony przekazuje apostolskie zyczenie
pokoju, podczas ktérego wierni przyjmujg postawe stojgca.

Przyjmijcie apostolskie zyczenie pokoju:

A pokdj Bozy, ktory przewyzsza wszelki rozum, strzec bedzie serc waszych i

mysli waszych w Chrystusie t Jezusie. (Flp 4,7) Amen.
PIESNI PO KAZANIU

Podczas piesni $piewanych po kazaniu ksigdz podchodzi do ottarza. Modlitwa
powszechna moze zosta¢ odmowiona po tej piesni, w ktdrym to przypadku po
modlitwie powszechnej Spiewana jest piesni przed . Jesli nie ma Sakramentu
Wieczerzy Panskiej, odmawiana jest kolekta zamykajgca lub modlitwa
powszechna i, Ojcze Nasz”.

LITURGIA SAKRAMENTU OtTARZA (NADVERB@N)

Liturgia Sakramentu Ottarza — Wieczerzy Panskiej rozpoczyna sie jedng z trzech
modlitw eucharystycznych:

a) Ksigdz recytuje (zwrécony twarzq do zboru):

Drodzy przyjaciele Chrystusa! Nasz Pan Jezus Chrystus powiedziat: » Ja jestem

chlebem zywota; kto do mnie przychodzi, nigdy takngé nie bedzie, a kto wierzy
we mnie, nigdy pragnac nie bedzie.« W Wieczerzy Panskiej ukrzyzowany i
zmartwychwstaty Zbawiciel ofiarowuje nam siebie samego, aby kazdy, kto
odczuwa gtdd i pragnienie sprawiedliwosci, mocg Sakramentu doszedt do zycia



Denne indledende tiltale kan udelades.

Praesten siger (vendt mod alteret):

Opstandne Herre og frelser, du, som selv er til stede iblandt os med al din

keerligheds rigdom! Giv os at modtage dit legeme og blod til din ihukommelse og
til stadfaestelse i troen pa syndernes forladelse. Rens os fra synd, og styrk os i det
evige livs hab. Giv os at vokse i kaerligheden, og lad os med alle troende blive ét i
dig, ligesom du er ét med Faderen.

Menigheden: Amen.
Der fortsaettes med Fadervor og indstiftelsesordene.

b. Preaesten siger eller messer (vendt mod menigheden):

Opl¢ft jeres hjerter til Herren! Lad os prise hans navn!

Praesten fortsaetter (vendt mod alteret): Hellig, hellig, hellig er Herren, Gud den
Almaegtige, han, som var, og som er, og som kommer.

Menigheden: Hosianna i det hgjeste!

Preesten: Velsignet vaere han, som kommer, i Herrens navn.
Menigheden: Hosianna i det hgjeste!

Menigheden synger:

O du Guds Lam! med korsets skam,
du bar al verdens synder,

derfra al trgst begynder;
miskundelig forbarm du dig!

wiecznego. Zatem badzcie postuszni jego zaleceniu, gdy méwi: »Bierzcie i jedzcie
z tego wszyscy; Bierzcie i pijcie z tego wszyscy; To czyncie na mojg pamigtke!«
gdyz w ten sposdb On jednoczy Was ze sobg, abyscie pamietali o Nim podczas
Waszej ziemskiej wedréwki zanim sie z Nim ztgczycie w Jego Krélestwie. MédIimy
sie o to z catego serca:

To wprowadzenie mozna poming¢.

Ksigdz recytuje (zwrdcony twarzg do ottarza):

Zmartwychwsta’ry Panie i Zbawicielu, ktéry jeste$ miedzy nami z catym

krélestwem Twojej mitosci! Polecite$ nam spozywac ciato i krew na Twojg
pamigtke i dla wzmocnienia naszej wiary w odpuszczenie grzechéw. Oczys¢ nas z
grzechu i umocnij nas w nadziei na zycie wieczne. Pomdz nam wzrasta¢ w mitosci,
i pozwol wszystkim wierzgcym staé sie jednoscig z Tobg, tak jak Ty jestes
jednoscig z Ojcem.

Zbér: Amen.
Dalej zostajg odmowione ,,Ojcze nasz” i sftowa ustanowienia.

b. Ksigdz recytuje lub Spiewa (zwrdcony twarzg do wiernych):

Wznieémy nasze serca do Pana! Niech bedzie uwielbione imie Jego! Ksigdz

méwi dalej (zwrécony twarza do oftarza): Swiety, Swiety, Swiety, Pan, Bég
Wszechmogacy, ktory byt i ktéry jest i ktory przychodzi.

Zbor: Hosanna na wysokosci!
Ksigdz: Btogostawiony, ktdry idzie w imie Paniskie.
Zbor: Hosanna na wysokosci!

Zbor Spiewa:



O du Guds Lam! med korsets skam,
du bar al verdens synder,

dermed al fred begynder;

af keerlighed giv os din fred!

O du Guds Lam! med korsets skam,
du bar al verdens synder,

derfra vort liv begynder;

vor ded til trods opliv du os!

Praesten siger eller messer:

Opstandne Herre og frelser, du, som selv er til stede iblandt os med al din

kaerligheds rigdom! Giv os at modtage dit legeme og blod til din ihukommelse og
til stadfaestelse i troen pa syndernes forladelse. Rens os fra synd, og styrk os i det
indre menneske, at du ma bo ved troen i vore hjerter. Ggr os faste i det evige livs
hab. Giv os at vokse i kaerligheden, for at vi med alle dine troende ma blive ét i
dig, ligesom du er ét med Faderen. Menigheden: Amen.

Der fortsaettes med Fadervor og indstiftelsesordene.

c. Praesten siger eller messer (vendt mod menigheden):

Opl¢ft jeres hjerter til Herren! Lad os prise hans navn! Praesten fortsaetter

(vendt mod menigheden): Vi takker og lover dig, Gud Fader almaegtige, ved Jesus
Kristus, vor Herre. Du skabte himlen og hele dens heer, jorden og alt, som er
derpa. Liv og ande giver du os, maetter os daglig af din fylde. Derfor vil vi med
hele din menighed pa jorden og i himlen, i kor med alle engle, synge din
herligheds lovsang:

Menigheden synger: Hellig, hellig, hellig er Herren, Gud den Almaegtige. Himlen
og jorden er fuld af din herlighed. Hosianna i det hgjeste!

Praesten: Velsignet vaere han, som kommer, i Herrens navn.

Menigheden: Hosianna i det hgjeste!

O Baranku Bozy, ktory gtadzisz Swiata grzech,
Zmituj sie nad nami.

O Baranku Bozy, ktory gtadzisz Swiata grzech,
Zmituj sie nad nami.

O Baranku Bozy, ktory gtadzisz Swiata grzech,
Dajze nam Swdj pokdj.

Amen.

Ksigdz recytuje lub $piewa:

Zmartwychwsta’fy Panie i Zbawicielu, ktéry jeste$ miedzy nami z catym

krélestwem Twojej mitosci! Polecite$ nam spozywac ciato i krew na Twojg
pamigtke i dla wzmocnienia naszej wiary w odpuszczenie grzechéw. Oczys¢ nas z
grzechu i spraw wzmocnienie sity wewnetrznego cztowieka, abys$ zamieszkat
przez wiare w naszych sercach. Umocnij nas w nadziei na zycie wieczne. Pomoz
nam wzrasta¢ w mitosci, abySmy razem ze wszystkimi wierzgcymi stali sie
jednoscia z Tobg, tak jak Ty jestes jednoscig z Ojcem. Wierni: Amen.

Dalej zostajg odmdwione ,Ojcze nasz” i stowa ustanowienia.

c. Ksigdz recytuje lub $piewa (zwrdécony twarzg do zboru):

Wznieémy nasze serca do Pana! Niech bedzie uwielbione imie Jego! Ksigdz

mowi dalej (zwrdcony twarzg do zboru): Dziekujemy Ci i wychwalamy Cie, Boze
Ojcze Wszechmogacy, w Jezusie Chrystusie, Panu naszym. Ty stworzytes$ niebiosa
i caty ich zastep, ziemie i wszystko, cojest na niej. Ty dajesz nam zycie ciata i
duszy, Ty utrzymujesz to wszystko. Dlatego z catg wspdlnotg na ziemi i w niebie,
wraz z zastepami aniotéw, Spiewamy oddajgc Ci chwate:

Zbor $piewajg: Swiety, $wiety, $wiety Pan Bég Wszechmogacy. Twej chwaty petne
jest niebo i petna jest ziemia. Hosanna na wysokosci!

Ksigdz: Btogostawiony, ktdry idzie w imie Paniskie.

Zbor: Hosanna na wysokosci!



Praesten siger eller messer:

Opstandne Herre og frelser, du, som selv er til stede iblandt os med al din

kaerligheds rigdom! Giv os at modtage dit legeme og blod til din ihukommelse og
til stadfaestelse i troen pa syndernes forladelse. Rens os fra synd, og styrk os i det
indre menneske, at du ma bo ved troen i vore hjerter. Ggr os faste i det evige livs
hab. Giv os at vokse i kaerligheden, for at vi med alle dine troende ma blive ét i
dig, ligesom du er ét med Faderen.

Menigheden: Amen.

Eller

Lovet veere du, hellige Gud og Fader, fordi du friede os ud af mgrkets magt og

fgrte os over i din elskede Sgns rige. Viihukommer med taksigelse hans bitre
lidelse og d@d, hans sejrrige opstandelse og himmelfart og forventer hans komme
i herlighed. Vi beder dig: Send din Helligdnd over os og dette maltid. Giv os i tro
at modtage vor Herre Jesu Kristi legeme og blod og derved fa del i hans
fuldbragte offer til syndernes forladelse og evigt liv. Lad os ved hans keerlighed
Vokse i enheden med alle troende og samles med din menighed, Nar du
fuldender den i dit rige.

Menigheden: Amen.

Ndr nadverbgn c anvendes, synges inden uddelingen eller under uddelingen ”0O du
Guds lam” i form af en salme eller i prosaform.

FADERVOR

Praesten (eller praest og menighed):

Fader vor, du som er i himlene! Helliget vorde dit navn, komme dit rige, ske din

vilje som i himlen saledes ogsa pa jorden; giv os i dag vort daglige brgd, og forlad

Ksigdz recytuje lub $piewa:

Zmartwychwsta’fy Panie i Zbawicielu, ktéry jeste$ miedzy nami z catym

krélestwem Twojej mitosci! Polecite$ nam spozywac ciato i krew na Twojg
pamiatke i dla wzmocnienia naszej wiary w odpuszczenie grzechéw. Oczys¢ nas z
grzechu i spraw wzmocnienie sity wewnetrznego cztowieka, abys zamieszkat
przez wiare w naszych sercach. Umocnij nas w nadziei na zycie wieczne. Pomoz
nam wzrasta¢ w mitosci, abySmy razem ze wszystkimi wierzgcymi stali sie
jednoscia z Tobg, tak jak Ty jestes jednoscig z Ojcem.

Zbor: Amen.

Lub

Chwa’fa Tobie, Swiety Boze i Ojcze, Najéwietszy Ojcze, ktdrys nas wyrwat z mocy

ciemnosci i przenidst do krélestwa Syna swego umitowanego. Boze, Ojcze nasz
niebianski, wspominajgc zbawczg meke i Smier¢ Twojego Syna, * uwielbiamy Jego
zmartwychwstanie i wniebowstgpienie, * oraz oczekujemy na Jego powtdrne
przyjscie w chwale. * Prosimy Cie, spraw, aby wszyscy, ktdrzy przyjmujg Jego
ciato i krew stali sie jednym ciatem w Chrystusie. * Zgromadz Swéj Kosciot ze
wszystkich stron swiata i ze wszystkich narodéw, * abysmy wraz ze wszystkimi
wierzagcymi mogli obchodzi¢ wielkg uczte radosci w Twoim Krélestwie. *

Przez Jezusa Chrystusa, *
Zbor: Amen.

Jesli odmawiana jest modlitwa ,,C”, wowczas przed lub w trakcie rozdawania
Sakramentu Oftarza spiewa sie ,,O Baranku BoZzy” w formie psalmu lub prozq.

OJCZE NASZ

Ksigdz (lub Ksigdz razem z wiernymi):



os vor skyld, som ogsa vi forlader vore skyldnere, og led os ikke i fristelse, men fri
os fra det onde. Thi dit er riget og magten og @ren i evighed!*

Menigheden: Amen.

* | stedet kan anvendes:

Vor Fader, du som er i himlene! Helliget blive dit navn, komme dit rige, ske din

vilje som i himlen saledes ogsa pa jorden; giv os i dag vort daglige brgd, og forlad
os vor skyld, som ogsa vi forlader vore skyldnere, og led os ikke ind i fristelse,
men fri os fra det onde. For dit er Riget og magten og aeren i evighed!

INDSTIFTELSESORDENE

Praesten fortsaetter med at laese eller messe indstiftelsesordene. Herunder star
menigheden op. Mens ordet om br@det, henholdsvis vinen, lzses eller messes,
holder praesten disken, henholdsvis kalken. Praesten kan herunder vende sig mod
menigheden.

Vor Herre Jesus Kristus i den nat, da han blev forradt, tog brgdet, takkede og

brgd det, gav sine disciple det og sagde: »Tag dette og spis det; det er mit
legeme, som gives for jer. Ggr dette til min ihukommelse!« Ligesa tog han ogsa
kalken efter aftensmaltidet, takkede, gav dem den og sagde: »Drik alle heraf;
denne kalk er den nye pagt i mit blod, som udgydes for jer til syndernes
forladelse. Ggr dette, sa ofte som | drikker det, til min ihukommelse!«*

*| stedet kan anvendes:

Vor Herre Jesus Kristus tog i den nat, da han blev forradt, et brgd, takkede og

brgd det, gav sine disciple det og sagde: »Tag det og spis det; dette er mit
legeme, som gives for jer. Ggr dette til ihukommelse af migl« Ligesa tog han ogsa
baegeret efter maltidet, takkede, gav dem det og sagde: »Drik alle heraf; dette
baeger er den nye pagt ved mit blod, som udgydes for jer til syndernes forladelse.
Ggr dette, hver gang | drikker det, til ihukommelse af migl«

Ojcze nasz, ktorys jest w niebie, swiec sie imie Twoje, przyjdz Krélestwo

Twoje, badz wola Twoja jako w niebie, tak i na ziemi. Chleba naszego
powszedniego daj nam dzisiaj, | odpus¢ nam nasze winy, jako i my odpuszczamy
naszym winowajcom, | nie wédz nas na pokuszenie, ale nas zbaw ode ztego.
Albowiem Twoje jest Krdlestwo i moc, i chwata na wieki wiekow.

Zbor: Amen.
StOWA USTANOWIENIA (Indstiftelsesordene)

Ksigdz kontynuuje czytanie lub spiewanie stow ustanowienia. W tym czasie zbor
stoi. Recytujgc lub spiewajgc stowa o chlebie/winie, ksigdz trzyma w rekach
chleb/kielich. Ksigdz moze sie zwrdci¢ w kierunku wiernych.

Pan nasz Jezus Chrystus, tej nocy, ktorej byt wydany wzigt chleb i

podziekowawszy tamat i dawat uczniom Swoim, méwigac: Bierzcie, jedzcie, to jest
t ciato Moje, ktére sie za was wydaje. To czyricie na pamigtke Mojg. Podobnie,
gdy byto po Wieczerzy, wziat i kielich, a podziekowawszy dat im, méwigc: Bierzcie
i pijcie z niego wszyscy, ten kielich jest to nowe przymierze we 1 krwi Mojej, ktéra
sie za was i za wielu wylewa na odpuszczenie grzechdw. To czyncie, ilekro¢ pi¢
bedziecie na pamigtke Moja.



NADVERMALTIDET

Efter indstiftelsesordene gdr nadvergaesterne op til alteret og knaeler ved
alterbordet. Praesten uddeler brgdet til hver enkelt nadvergaest med ordene:
Dette er Jesu Kristi legeme. Praesten raekker vinen til hver enkelt nadvergaest med
ordene: Dette er Jesu Kristi blod.

Efter hvert bord siger praesten:

Den korsfeestede og opstandne frelser, vor Herre Jesus Kristus, som nu har

givet jer/os sit hellige legeme og blod, hvormed han har gjort fyldest for alle
jeres/vore synder, han styrke og opholde jer/os derved i en sand tro til det evige
liv! Fred veere med jer!

Under freds@nsket kan praesten ggre korstegn med kalken.

Efter alle borde undtagen det sidste kan praesten ngjes med at sige: Fred veere
med jer!

Under uddelingen kan der synges en salme, der kan spilles orgelmusik, eller der
kan veere stilhed. Efter uddelingen gar nadvergaesterne tilbage til deres pladser,
og der kan synges en salme.

SLUTNINGSKOLLEKT

Praesten siger eller messer (vendt mod menigheden): Lad os alle bede!
Slutningskollekten laeses eller messes derefter af preesten (vendt mod alteret).

Efter nadver:

Vi takker dig, Herre, vor Gud, almaegtige Fader, fordi du i din barmhjertighed

vederkvaeger os med disse livsalige gaver. Vi beder dig, at du vil lade dine gaver
komme os rettelig til gode, til at styrke vor tro, grundfaeste vort hab og ggre den

indbyrdes kaerlighed levende iblandt os, for din Sgns, Jesu Kristi, vor Herres skyld.

DYSTRYBUCJA KOMUNII SWIETEJ

Po stowach ustanowienia komunikanci podchodzq do Stotu Panskiego i przyjmujg
postawe kleczgcq. Ksigdz rozdaje chleb kazdemu z przystepujgcych do Komunii,
mowigc: Oto ciato Jezusa Chrystusa. Ksigdz podaje wino kazdemu z
przystepujgcych do Komunii, méwigc: Oto krew Jezusa Chrystusa.

Po podaniu Komunii ksigdz mowi:

Pokrzepieni Ciatem i Krwig Pana naszego Jezusa Chrystusa idzcie w pokoju, a

Pan niech zawsze bedzie T z wami!
Podczas pozdrowienia pokoju ksigdz moze uczynic¢ znak krzyza kielichem.
Po dystrybucji ksigdz méwi: Pokdj niech bedzie z wami!

W czasie dystrybucji Komunii Swietej mogq by¢ spiewane piesni, moze by¢ grana
muzyka organowa lub moze panowac cisza.

Po dystrybucji przyjmujgcy Komunie Swietq wracajq na swoje miejsca i zostaje
odspiewana piesn.

KOLEKTA ZAMYKAJACA

Ksigdz recytuje lub spiewa (zwrdcony twarzq do zboru): Mddimy sie! Ksigdz czyta
lub spiewa kolekte zamykajgcq (zwrdcony twarzq do oftarza).

Po Eucharystii:

Dziekujemy Ci, wszechmogacy i mitosierny Boze,ze$ nas pokrzepit tym

zbawiennym darem Ciata i Krwi Syna Twojego. Prosimy Cie, spraw dla
mitosierdzia Twego, aby nam ten swiety Sakrament postuzyt ku wzmocnieniu
wiary naszej w Ciebie* i do serdecznej wzajemnej mitosci miedzy nami
wszystkimi, przez tegoz Syna Twojego, naszego Pana Jezusa Chrystusa.
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| stedet kan anvendes én af de sarlige slutningskollekter til kirkedrets hgjtider
eller falgende kollekt:

Vi takker dig, Herre, vor Gud, almaegtige Fader, fordi du har styrket os med dine

livgivende gaver. Vi beder dig, at du vil fuldende, hvad du har begyndt i os, styrke
vor tro, grundfzeste vort hab og ggre den indbyrdes kaerlighed levende iblandt os
ved din Sgn, Jesus Kristus, vor Herre, som med dig og Helliganden lever og rader,
én sand Gud fra evighed og til evighed.

Efter dab og nadver kan anvendes:

H erre, vor Gud, himmelske Fader! Vi takker dig for din uudsigelige nade, at du

ved din kaere Sgn, vor Herre Kristus, har givet os dit ord og dine sakramenter til
vor trgst, for at vi dér skal finde tilgivelse for vore synder. Vi beder dig: Giv os din
Helligand, sa vi af hjertet tror dit ord og gennem daben og nadveren styrkes i
troen fra dag til dag, indtil vi bliver til evig tid salige ved sin Sgn, Jesus Kristus, vor
Herre som med dig lever og regerer i Helligands enhed, én sand Gud fra evighed
og til evighed.

Efter dab:

H erre, vor Gud, himmelske Fader! Vi takker dig af hjertens grund, fordi du har

ladet os komme til den nadefulde dab, hvori du skeenkede os syndernes
forladelse, Helliganden og det evige liv for din Sgns, Jesus Kristi, skyld. Vi beder
dig: Bevar os i troen, sa at vi aldrig tvivler om denne din gave, og styrk os ved din
Helligand til at stride mod synden og blive i vor dabs nade, indtil vi bliver til evig
tid salige, ved din elskede Sgn, Jesus Kristus, vor Herre, som med dig lever og
regerer i Helligdnds enhed, én sand Gud fra evighed og til evighed.

Zaleznie od okolicznosci, w zamian moze zosta¢ odmowiona jedna ze
Swigtecznych kolekt zamykajgcych, lub nastepujgca kolekta:

Wszechmogacy, wieczny Boze, dziekujemy Ci, ze$ nas pokrzepit tymi

zbawiennymi darami Twoimi. Prosimy Cie, spraw, aby$smy wewnetrznie
przeistoczeni mocg Twego Sakramentu Swietego napetnieni zostali owocami
sprawiedliwosci. Przez Chrystusa, Pana naszego.

Po udzieleniu Sakramentu Chrztu Swietego i Komunii Swietej mogq zosta¢
wypowiedziane nastepujqgce stowa:

Panie nasz, Boze, Ojcze niebianski! Dziekujemy Ci za Twojg niezmierng taske,

zes$ przez Syna swojego umitowanego, Pana naszego Jezusa Chrystusa, dat nam
Stowo Boze i Sakramenty Swiete na pocieszenie naszych sumien i jako droge
prowadzgcg do otrzymania przebaczenia grzechéw. Prosimy Cie: Daj nam
swojego Ducha Swietego, aby$my z serca wierzyli Twojemu stowu, a przez
Chrzest i Wieczerze Panskg wzmacniali naszg wiare dzien po dniu, az uzyskamy
zbawienie wieczne. Przez Twojego Syna, Jezusa Chrystusa, Pana naszego, ktory z
Toba zyje i kréluje na wieki wiekdw. Amen

Po chrzcie:

Wszechmogacy, mitosierny Boze i Ojcze, z catego serca dziekujemy Ci i

uwielbiamy Cie za to, ze zachowujesz i pomnazasz Swoj Kosciét. Dziekujemy z
wdziecznych serc, ze i to dziecko (te dzieci) uczynites$ dzisiaj przez Chrzest Swiety
cztonkami Kosciota, a wiec Ciata Twojego umitowanego Syna Jezusa Chrystusa.
Prosimy Cie pokornie: zachowaj to dziecko (te dzieci) w otrzymanej dzisiaj
zbawiennej tasce. Zachowaj takze nas i wszystkich ochrzczonych, w prawdziwej
wierze i w spotecznosci Swego Kosciota, do zycia wiecznego. Prosimy Cie o to, w
Duchu Swietym, przez tegoz Syna Twojego, naszego Zbawcy i Pana, Jezusa
Chrystusa.
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Ved Gudstjenester uden dab eller nadver:

H erre, vor Gud, himmelske Fader! Vi takker dig, fordi du har givet os dit hellige

og salige ord, hvorved du ogsa her hos os forsamler din kristne kirke. Nu beder vi
dig: Bliv hos os med din Helligand, sa vi bevarer dit ord og retter os derefter og
hver dag lever i troen, indtil vi bliver til evig tid salige, ved din elskede Sgn, Jesus
Kristus, vor Herre, som med dig lever og regerer i Helligdndens enhed, én sand
Gud fra evighed og til evighed.

Menigheden svarer efter slutningskollekten: Amen.

Ved gudstjenester uden nadver kan slutningskollekten bortfalde, nar
kirkebgnnen og Fadervor bedes fra alteret efter salmen efter praadikenen.

VELSIGNELSE

Praesten siger eller messer (vendt mod menigheden): Herren vaere med jer!
Menigheden svarer: Og med din and! eller: Og Herren vaere med dig!
Hilsenen kan udelades eller anvendes forud for slutningskollekten.

Menigheden stdr op under velsignelsen, mens praesten siger eller messer:

H erren velsigne dig og bevare dig! Herren lade sit ansigt lyse over dig og veere
dig nadig! Herren Igfte sit asyn pa dig og give dig fred!*
Menigheden svarer: Amen. Amen. Amen.

* | stedet kan anvendes:

W przypadku Nabozenstwa, podczas ktdrego nie jest udzielany Chrzest lub nie ma
Wieczerzy Pariskiej:

Panie nasz, Boze, Ojcze niebianski! Dziekujemy Ci za Twoje Swiete i zbawienne

stowo, za ktorego sprawg takze u nas zbiera Twaj chrzescijanski koscioét. Teraz
prosimy Ciebie: Zostar z nami przez Twojego Ducha Swietego, aby$my zachowali
Twoje stowo i zyli zgodnie z nim i kazdego dnia zyli w wierze, az uzyskamy
zbawienie wieczne. Przez Twojego ukochanego Syna, Jezusa Chrystusa, Pana
naszego, ktdry z Tobg zyje i kréluje na wieki wiekéw. Amen

Po zakoriczeniu kolekty zamykajgcej zbor odpowiada: Amen.

W przypadku Nabozenstwa, podczas ktorego nie ma Wieczerzy Panskiej, mozna
zrezygnowac z kolekty zamykajacej, jesli modlitwa powszechna i, Ojcze nasz” sg
odmawiane sprzed ottarza po pie$niach po kazaniu.

BLOGOStAWIENSTWO

Ksigdz recytuje lub spiewa (zwrdcony twarzq do zboru): Pan z Wami!

Zbor odpowiada: | zduchem Twoim! lub: | Pan z Tobg!

Pozdrowienie mozna pomingc¢ lub wypowiedzie¢ przed kolektq zamykajgcg.

W trakcie btogostawieristwa zbdr przyjmuje postawe stojgcq, podczas gdy ksigdz
recytuje lub spiewa:

N iech Ci btogostawi Pan i niechaj Cie strzeze! Niech rozjasni Pan oblicze Swoje

nad tobg i niech ci mitosciw bedzie. Niech obrdci Pan twarz Swojg ku tobie i da ci
pokajl*

Zbor odpowiada: Amen. Amen. Amen.

* W zamian mozna uzy¢ stow:
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H erren velsigne dig og bevare dig! Herren lade sit ansigt lyse over dig og veere

dig nadig! Herren Igfte sit ansigt mod dig og give dig fred!
Efter velsignelsen g@r praesten korstegn.
UDGANGSSALME

UDGANGSB®N

Udgangsbgnnen laeses af kirkesangeren, kordegnen eller et andet medlem af
menigheden. Under bgnnen knaler praesten ved alteret.

Lad os alle bede!

H erre, jeg takker dig af hele mit hjerte, fordi du har laert mig, hvad du vil, at jeg

skal g@re. Hjaelp mig nu, min Gud, ved din Helligand for Jesu Kristi skyld, at jeg ma
bevare dit ord i et rent hjerte, deraf i troen styrkes, i et helligt levned forbedres
og mig derved i liv og dgd trgstes. Amen.

Eller

Lad os alle bede!

H erre, jeg takker dig, fordi du har leert mig, hvad du vil, at jeg skal ggre. Hjeelp

mig nu, min Gud, At jeg ma holde fast ved dit ord og i liv og dgd styrkes og trgstes
derved. Amen.

UDGANG (POSTLUDIUM)

Indsamlingen finder almindeligvis sted i forbindelse med udgangen.

N iech Ci btogostawi Pan i niechaj Cie strzeze! Niech rozjasni Pan oblicze Swoje

nad tobg i niech ci mitosciw bedzie. Niech obrdci Pan twarz Swojg ku tobie i da ci
pokaj!

Po btogostawieristwie ksigdz wykonuje znak krzyza.
PIESN NA WYJSCIE
MODLITWA NA WYJSCIE

Modlitwe na wyjscie czyta lektor, koscielny lub inny cztonek wspdlnoty. Podczas
odmawiania modlitwy ksigdz kleczy przy ottarzu.

Médimy sie!

Panie, dziekuje Ci z catego serca, bo pozwolites mi poznac czego ode mnie

oczekujesz. Teraz pomdz mi, méj Boze, moca Ducha Swietego w Jezusie
Chrystusie, abym zachowat Twoje stowo w czystym sercu i przez to umocnit sie w
wierze i brat lepszy udziat w zyciu Swietym, majgc w Tobie pocieszenie w zyciu i
Smierci. Amen.

Lub
Médimy sie!

Panie, dziekuje Ci, bo pozwolite$ mi pozna¢ czego ode mnie oczekujesz. Teraz

pomaz mi, mdj Boze, abym madgt trwac przy Twoim Stowie, majgc w Tobie
wsparcie w zyciu i Smierci i pocieszenie. Amen.

WYJSCIE (POSTLUDIUM)

Zbiorka zazwyczaj ma miejsce podczas wyjscia.
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